
1. 
. . . ~. _.._ ,.._,., ._ 

‘. 

LMwniFi: RAT&E DU 25) JUILLET 1900, hDRBSEJ3 AU PPJusIDEïK DU 
CO%EIL DE SECURITE Pm LE N;IpmSaVTA3m PBW~VEZlT DE LA 

TWISZE NI'IQ.93 DIA L'ORGANXS&J!IOI? DES IMTIQIB WIl!B 

SIai l%naeur de voua adrcmor oi-$alut unti luttro de l'O"Jearv&aur pomant 
de l'Or~anisation.de.lib.ération de.k,@J.psti~e auprh de l*Organ@km des 
Ihtions Unies. 

Je VOUE; prie do la faire distribuer comme documwt du Conseil. de sihritd. 

Xe&%entant permanent, 
(SipJlé) iI*lIaued ESPAAFI 
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Annexe 

Lettre datee du 25 Juillet 1980, adress& au Président du Conseil 
de s6curité par l’observateur permanent de l’Organisation de 
libération de la Palestine aupr&l de l’organisation des Nations Unies 

Le Coraité exécutif de 1Wrganieation de libération de la ‘Falestine ra’a chargé 
de porter dkrgence & votre attention, en m référant à la résolution 446 du Conseil 
de sécurité, en date du 22 mrs 1979, et B l’article 76 de la quatri&ne Convention 
de Genève (août Y.949), qui dispose que les personnes détenues “seront soumises à un 
régime alimentaire et hygiénique suffisant pour les maintenir en bon état de 
santé” . . . et qu’elles “recevront les soins médicaux exigés par leur état de santé", 
la grave violation de cet article par Israël qui a causé directement la mort de deux 
jeunes et courageaux détenus palestiniens qui étaient incarc&és dans des prisons 
isra%ennes. 

Ces morts, et les &&nements tragiques qui les ont causées, sont impardonnables, 
et il faut empêcher qu’une telle situation ne se repraduise. 

Le 14 juillet, 74 détenus palestiniens ont commencé use grève de la faim pour 
protester contre les conditions inhumaines et répugnantes qui leur étaient faites à 
la prison de Nafha dans le désert du Néguev. Ces Palestiniens incarcérés dans la 
prison de Nafha étaient détenus dans des cellules extr&uement petites (3,2 ditres 
carrés par personne), surpeuplées et mal ventil.ées; ils étaient contraints de dormir 
et de manger à m$me le sol, n'avaient droit qu'a deux heures dgexercice quotidien 
hors de leurs cellules et ne recevaient ni aliments ni soins médicaux adéquats. 

Par suite de leur courageuse greve de la faim, 25 détenus sont tombes gravement 
malades et ont été transférés Ze 21 ,juill.et à la prison de Ramleh. Les autorités 
isra6liennes de la prison ont essayé de rompre le jeûne des détenus en les alimentant 
de force, ce qui a eu pour triste résultat le fait que trois de nos frères 
pslestiniens ont aspiré du liquide dans leurs poumons. 

Le mardi 22 juillet, Ali Shehade Mohamed Al-Jabari est mort d'une pneumonie 
causée par le liquide qui avait pénétré dans ses poumons au cours du "traitement 
médical", consistant 8 l'alimenter de force, imposé par les Israeliens. Hier, 
24 juillet, notre cher frère, Kassem Mohsmed Al-Helwi, a connu le même sort. 

Pour appuyer nos frères emprisonn+, des Palestiniens ont manifestg à Jérusalem, 
au siège de la Croix-Rouge internationale. Ils ont condamné les pratiques cruelles des 
autorités israéliennes et demandé la fermeture de la prisor, de Nafha, Les forces 
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d’occupation ont arr%6 26 manifestants, au noms deequels la soeur du d6tcnu 
martyria6 et une autre personne qui est la soeur de deux dea d6tcms qui poursuivent 
leqgrèv~ de la. faim. 

Les autoritbs isn&lienncs. ont. refusé, .jua.qu.% prhent, de dira qu-gwj et oii elles 
enterreront les BWFt~8. 

En appelant votre attantion ew catto situation gmve, je euh chargd, Momiaur . 
le Msident, de VQUEI phr inmtamneat de Fendre deo IWBUT~B inm6diateo et afficacee 
pour qu’wcw Palestinien ne mm.@ plu8 jwio_ ]La~m&a~ %gnoble mrt -vm merinr dcrr I 
foraes dvoccupation sionistes, . .._. -- _ ._ 

Nous considhons les forces dvoccupation sionisteo corne directement et 
entièrement responsables du meurtre odieux de no5: deux jeunes cam~ade~, et du sort 
de nos frères palestiniens qui sont toujours détenus dans des conditions intoY.érabl.es 
et iXlh&WS. : -: - 

~,LVbservateur uemunent, 
I- (Si#nG) Zehdi Labib !l?ERZI 


